
6.2. Resistencias tipo abrazadera
Estos modelos se fabrican a medida y con diferentes aca-bados, pudiendo presentar una conexión por cables o espi-gas, así como diferentes modelos de sujeción.Las configuraciones de cierre presentan diferentes solucio-nes, como bandas de apriete, tornillos allen, etc.Igualmente, puede disponerse de caja de conexión, clavijasespeciales cerámicas, bases de enchufes protegidas, etc.

6.2. Band heaters
These models are custom-made with different terminations,leads or screw terminals and several mounting configurationsof different close fit: straps, metallic wedge, hinged half-band,hexagonal socket screw, etc.Box protection, special plugs, optional terminal box and ceramic terminals also available.
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Resistencias con cámara de calor/Band heater with heat chamber

Resistencias con escafandra independienteHeater with separated metallic cover
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Resistencias con escafandra independienteHeater with separated metallic cover
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Resistencias sin escafandra independienteHeater with separated metallic cover
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Por su diversidad, son de fabricación bajo pedido.Manufactured only on request.



6.3. Resistencias tipo abrazadera hermética
Estos modelos, totalmente herméticos, se utilizan en laboquilla por donde se inyecta el material fundido, con cables normalizados de conexión y trenzado metálico. Existen modelos en stock.Aplicaciones: Para boquillasMateriales: Chapa en latón.

Resistencia tipo hermética para boquillas.
Resistencia eléctrica cilíndrica de tipo hermético con salidarígida a 45° y cable protegido con malla metálica de 500mm de longitud.La carga superficial máxima es de 4W/cm2.Bajo pedido se puede modificar tipo de conexionado, situa-ción del mismo, como también pueden llevar taladros de dis-tintos diámetros o puentes para sonda.

Modelos standard:
Ø Int. x ancho mm W - 230VInside Ø x wide25 x 30 10030 x 20 8530 x 25 10030 x 30 12535 x 30 15035 x 35 17535 x 40 17535 x 45 24040 x 20 10040 x 25 150

6.3. Tight band heaters
These absolutely tight band heaters are suitable for injectionnozzles. Metal braid over standardised leads. Availablemodels in stock.Applications: Nozzle heaters.Materials: Bronze metal sheet.

Nozzle tight heater.
Band tight heater element with stiff leads emerging at 45°.Metal braid over leads wire and standard length 500 mm.Maximum watt density 4 W/cm2.Leads position, holes and diameters can be modified onrequest.

Standard models:
Ø Int. x ancho mm W - 230VInside Ø x wide40 x 30 20040 x 35 23540 x 40 25045 x 25 15045 x 30 20050 x 30 22550 x 40 30050 x 50 31555 x 30 25060 x 30 270
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Tope, al ser fabricante, puede suministrar cualquier resistencia especial.Tope manufactures and supplies any special heating element you need.
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6.4. Resistencias con cuerpo cerámico
Debido a la forma articulada de los elementos cerámicosque conforman esta resistencia se pueden obtener elemen-tos de mayor tamaño. Pueden trabajar hasta los 700°C.Hay diferentes tipos de conexiones: cable de níquel protegi-do con fibra de vidrio y malla inox, caja chapa inox, etc.Se construyen en cualquier tensión, potencia, medidas yforma, para cada necesidad, bajo pedido en un plazo de 5 días laborables.

Resistencia de cerámica.
Resistencia montada sobre elementos caloríficos de cerá-mica, pudiendo así aumentar la carga superficial a 8 W/cm2.La escafandra es de acero inox para mayor fortaleza estructural.Bajo pedido se puede modificar el tipo de conexionado, lasituación del mismo, como también pueden llevar taladrosde distintos diámetros o puentes para sonda.
Por su diversidad, son de fabricación bajo pedido.

6.4. Insulated ceramic bands
Thanks to their ceramic articulate pieces these heating ele-ments are operational with bigger elements.Maximum work temperature up to 700°C.We offer different terminations: nickel lead protected withfibergalss and stainless braided sleeve, stainless steel box, etc.Special voltage, watts, dimensions and shape manufactu-red on request. Delivery in 5 working days.

Ceramic heater.
Heater with ceramic pieces to boost density up to 8 W/cm2.Stainless steel cover giving more structural strength.Different wiring, holes, notches, slots, etc. manufactured onrequest.

Manufactured only on request.
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7. RESISTENCIAS TIPO ABRAZADERA CON ELEMENTOS BLINDADOS
Son resistencias tipo abrazadera, formadas por una o variasresistencias blindadas. La temperatura máxima de trabajode la resistencia es de 700°C. Debido a que están fabrica-das con elementos blindados, la carga superficial máximaadmisible es de 12 W/cm2.Aplicaciones: Máquinas de inyección de plástico, boqui-llas, etc.Materiales: Acero inox, inconel e incoloy.Se construyen en cualquier tensión, potencia, medidas yforma, para cada necesidad, bajo pedido, en un plazo de 15 días laborables.

Resistencia con elemento blindado.
La escafandra es de acero inox, para mayor fortaleza estructural.Bajo pedido se puede modificar tipo de conexionado y situación del mismo, como también pueden llevar taladrosde distintos diámetros o puentes para sonda.Tipos de conexionado: base con enchufe protegido, cable de níquel protegido con fibra de vidrio y malla de acero inox, etc. Al fabricarse a medida, se debe indicar la longi-tud del cable necesario.
Por su diversidad, son de fabricación bajo pedido.

7. BAND HEATERS WITH TUBULAR ELEMENTS
These band heaters are composed by one or several tubularelements. Maximum work temperature up to 700°C.Tubular elements allow a watt-density up to 12 W/cm2.Applications: Plastic injection moulding machines, nozzles.Materials: Stainless steel, inconel, incoloy.Special voltage, watts, dimensions and shapes manufactu-red on request. Delivery in 15 working days.

Tubular heater.
Stainless steel cover ensures a better structural strength.On request may be modified wiring, situation of holes and diameters.Terminal protection: fiberglass insulated leads, nickel wireinsulated with fiberglass and braided stainless steel, etc.Order must indicate the leads length.

Manufactured only on request.
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